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AmuHoramus. B cTaThe paccMaTpUBAOTCS CIIOCOOBI KOHIIENITYy I3y 00Ja-
CTH TIPOCTPAHCTBA B COCTaBE MMEHHBIX COYETAHUHN € TTIOMOTIBIO (DPAHILY3CKOTO MPO-
CTPAHCTBEHHOTO TIpesiora dans Kak (hU3NIecKoro, Tak U MOHITUHHOTO MPOCTPaH-
CTBa; /IaeTCsl OMpeeIeHNe TIOHATHSAM Qusuueckoe npocmpancmeo 1 NOHAMuUHoe
npocmparncmeo; GopMyIupyeTcst KOHIENTYaabHOE COAEPKAHNE TIPEioTa dans.

KiioueBsbie cioBa: npocmpancmeo, KOZHUmuGHoli KOHMeKcm, cnocobvl KOHyen-
MYanU3auuL, CEManmuka Gpanyy3cKux npeonozos, KOZHUMUGHASL TUH2BUCTIUKA.

BBenenune

BocmnpusTue mnpocTpaHcTBa M IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH B KasK-
JIOH KYJIBType TIPOUCXOUT OCOOBIM 00Pa30M, UYTO HAXOJWT CBOE OTPaKeHUe
B a3bike. Kak yrBepskaator /Ix. Jlakodd u M. [Isxoncon [Jlakodd, /IxxoHcoH,
2004], Bepyniue KOTHUTOJIOTH U CTOPOHHUKYA MHEHUS O TOM, YTO SI3bIKOBbBIE
BBIPQJKEHUS HE SIBJISIOTCS KOHKPETHBIMU OTPAKEHUSIMA KAPTUHBI MUPaA U CY-
MIECTBYIONINX OTHOIIEHU BHYTPH Hee, KOHIIENTyaIn3alisl 3aBUCUT OT JINY-
HOTO BOCIIPUSTHS YeJIOBEKa IIPOCTPAHCTBA, 0ObEKTOB B IIPOCTPAHCTBE, CHLII,
JEACTBYIOIINX HA 9TH OOBEKTHI, U €r0 WHIMBHU/ILYaJTHbHOTO TEJIECHOTO OIIBITA.
VMmeHHO TesiecHbIE OIIYIIEHUS U JIMYHOE BOCIIPUSTHE OKPYIKAIOIEro MUpa
KayK/IOTO YeJT0BEKA JIeXKAT B OCHOBE T€X KOHCTPYKIIUH, C TTOMOIIbIO KOTOPBIX
eMy yIaeTcsi KOHIIENTYaIu3upoBaTh MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIIIEHUST Ha ab-
CTPaKTHOM YPOBHE, HCIOJIB3Ysl 00pa3Hble CPE/ICTBA BHIPA3UTETHbHOCTH (Me-
tacopy, MeToHUMUIO 1 T.71.). C TIosIBJIeHeM KOTHUTUBHOMN JIMHTBUCTUKY CBSI-
3BbIBAIOT (DAKT N3yUEHUS SI3bIKOBBIX SIBJIEHUI B KOHTEKCTE BCEil KOTHUTUBHOM
CHCTEMBI YeJIOBEKa, TJIaBHas 3a/[a4a KOTOPOI 3aK/Io4yaercss B 00beKTHBAIII
BCEX ITPOIIECCOB, ITPOUCXO/SAIINX B YEJIOBEUECKOM MO3T€e C TIOMOIIIBIO SI3bIKa,
KOTOPBIIT SIBJISIETCST COCTABHOM YaCTBIO 9TOI KOTHUTUBHOM cucteMbl. OO beK-
TUBAIKS, KOTOPYIO BBITIOJHIET KOTHUTUBHAY CUCTEMa YeJIOBeKa, ITPOUCX0-
JIUT B pe3yJibTaTe KOHIENTyaau3allui OKPY KaroIero Mupa, peJoMJIeHHOM
yepe3 uesIoBeuecKoe BOCIPUSITHE, U UMEHHO MPEJIOTH UTPAIOT OIpe/ie/ieH-
HYIO POJIb B KOHIIETITyaJIM3aIliH TPOCTPaHCTBa. B manHoil ctaThe OyIyT pac-
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CMOTPEHBI TaKHe CHOCOObI KOHIIENITYa M3y TPOCTPAHCTBA BO (hpaHIly3-
CKOM sI3bIKe, B (DOPMUPOBAHUK KOTOPBIX YYACTBYET MPEIOT dans.

AxmyanvbHocms ONpeNessieTcs O-TPEKHEMY HEJIOCTATOYHO U3YYeHHON
pobJIeMOil CeMaHTHKHU TIPOCTPAHCTBEHHOTO TIpeJiora dans BO (paHIrys-
CKOM $I3BbIKe, a TakKe oOpallleHrneM K creluduke KOTHUTUBHOTO U JIMHIBO-
KYJIBTYPOJIOTHUECKOTO aHAJIM3a CIT0COO0B KOHIIENTYaIM3aliK TPOCTPAHCTBA
HOCHUTEISAMU (PPaHITY3CKOTO SI3bIKA C TIOMOIIBIO TIPeIIoTa dans.

Ilenw ncceroBanms 3aKII0YAETCS B BbIABICHUN 0COOEHHOCTEN HAINO-
HAJIbHOW KOHIIENTyaIu3alluy TIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHU BO (DpaHIly3-
CKOM $I3bIKe, BBIPa’KEHHBIX C IIOMOIIIbIO TIpejiiora dans.

B ocHOBY 1aHHOIT cTaThi BOILIHM pabOThI 3apyOesKHBIX aBTOPOB, NCCJIEI0-
BaHMsI KOTOPBIX MOCBSIIEHbBI M3YYEHII0 CEMAaHTHKHU MTPEJIora dans, Cpein HiuxX
I Twitom |Guillaume, 1919; 1975], K. Tumbe | Guimier, 1978], K. Bangenyas
[Vandeloise, 1985], T1. Kazauo [Cadiot, 2002], /1. JTuman | Leeman, 2001] u ap.

Marepuan ucciaegoBaHust

B kauecTBe Mamepuania mOCTyKUTA CIUIONIHAS BRIOOPKA BBICKA3bIBa-
HUM, coiepsKallliX aHaJn3upyeMble eIMHUIIBI U3 TTPOu3BeieHui (panilys-
CKOM Xy/IOKECTBEHHOI JINTEPATyPhl, a TAKKE ra3eTHO-IYOJUIICTHIECKUE
TEKCTbI (PPAHILYy3CKON Mpecchl, pa3jnyHble CAlThI, a TaK)Ke MaTepuasl aJieK-
TPOHHBIX CJIOBapeil.

MeroabI uCCIe JOBAHUS

B pa60Te OBLIN UCIIOJIb30BAHDL TAKUE METO/Ibl UCCJIeAOBaHMA, KaK KOH-
HGHTyaJII)HO-KOHTCKCTyaJIbeIfI aHaJIn3, METO/ (l)yHKH,I/IOHaJII)HO-CeMaHTI/I-
YECKOI'0 aHa/n3a, METO KOTHUTHUBHOI'O aHaJIl3a.

HccaenoBanue u ero pe3yJbTaTsl

OCHOBHBIM 3HAYEHWEM TIPENJIOTa dans TMPUHSTO CYUTATh HAXoxucoe-
Hue 6 3akpvimom npocmparcmee. OpaHIly3cKue UCCIeI0BATENN, HATIPUMED,
I. Tuiiom [Guillaume, 1919; 1975] u K. Tumbe [Guimier, 1978, p. 277-306]
6a30BbIM 3HAYEHUEM IIPOCTPAHCTBEHHOIO IIPeAIora dans CUMTAIOT pac-
nonoxcenue enympu (intériorité) [Guillaume, 1919; 1975], a K. Banzgenyas
[Vandeloise, 1985], . Jiumau [Leeman, D., 2001, p. 103—113] u II. Kaguo
[Cadiot, 2002, p. 9-24] cunraioT TakuMm 3HaYeHHEM 6KIouenue (inclusion).
Tem He menee, HECMOTPST HA OOJBIIOE KOJUYECTBO TOAXO/0B B U3YUEHUH
mpensioroB (Teopus rpaMMaTukaau3aiuu, noaxozn I Tuitoma, noaxox A. Kro-
JIbOJIV, KOTHUTUBHBIN TIO/IXO/I, aBTOHOMHBIN TOJIXO/ U JIP.), CYTh IPEoTa
dans orpaHMYNBAETCST, B OCHOBHOM, TAKUMU TIOHSATUSIMU, KAK 8HYMpeHHee CO-
Oeparanue, CUmMyamusHOCmMb, MPexXmMepHoe NPOCMPAHCMEO, BKIIOUEHUE T T.]I.

B namem uccienoBaHuy Mbl TIPUIEP;KIBAEMCS OIIPeIeJIEHUST TPeIora
dans Kak BBIPaKAOIIETO 3HAYCHUE HAXONHCOeHUE 00BEKMA BHYMPU 3AKPHIMOLL
obnacmu npocmparcmea. CxeMaTuuecku JaHHast (GOPMYyJTUPOBKA BBITJISIIUT
kak X + dans + dét. + Y, rne X — pepepenm, Y — persmym (obracmv npo-
cmpancmea), a dét. (déterminatif) — demepmunamus, HeOOXOIMMBIN KOMIIO-
HEHT KOHCTPYKIIUI C TPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHEM C MIPEJIOTOM dans B ux
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cocTaBe, KOHKPETU3UPYIONIUI JaHHY0 00JIacTh TIPOCTpaHCTBAa. B kadecTse
JleTepMUHATHBA MOTYT OBITh MCIIOJB30BAHBI apTUKIM (article déterminatif,
indéterminatif, partitif), npuTsiKaTeNbHbIE TPUJIATaTeJbHBIE (M, MOn, mes
etc.), yKkasaTeJbHbIE TIpUJIaraTebHble (ce, cet, cette, ces) u T.1. Kpome Toro,
paccMaTpUBAIOTCS TaKyKe KOHCTPYKIuU dans + dét. + Y, B koTopbix pede-
PEHT KaK TaKOBOW OTCYTCTBYET, a TIPEJIOT SIBJISIETCST TIPOIOJIKEHIEM YIIPaB-
JIEHUSI TJIaroJia.

CJuieryeT OTMETHTD, YTO B XOJI€ MCCJIEIOBAHMUST CIIOCOOOB KOHIIETITY M-
3alUU PENSITYMOB B COCTaBe KOHCTPYKIIMIA C TIPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHN-
eM GOoJIbIIIast POJib OTBOINUTCS KOZHUMUBHOMY KOHMEKCMY KAK COBOKYITHOCTH
CTPYKTYP, KOTOPBIE COJAEPKAT IOMOJHUTEIbHYI0 HH(MOPMAIN, He0OXO-
JIMIMYTO JIJIsl BBISIBJIEHUSI KOHKPETHBIX XapaKTEPUCTUK KOHIleNTa. B Harem
HCCJIEJOBAHUN TAKOBBIM KOHIIEIITOM SIBJISIETCSI KOoHyenm naxosxcoenue X-a
¢ Y-e, a BeIsiBJIeHHE 0COOEHHOCTEN KOHIIENTYIN3AINN PEJISITYMa MPOUCXO-
JIAT UMEHHO € TIOMOIIbI0 KOTHUTUBHOTO KOHTeKcTa. CJle/lyeT OTMETUTb, 4TO
MHOTHe yueHble-TuHrBUCThI, HanpuMep H.H. Boaawipes [ boaasipes, 2000],
JK. ®Dokonbe [Fauconnier, 1998], P. Jlanrakep [Langacker, 1987; 1991],
Y. @usmop [Fillmore, Atkins, 1992, p. 75-102] cuntaroT KOTHUTUBHBINA KOH-
TEKCT Ba)KHBIM MEXaHU3MOM B IIOHMMaHUH U TIOPOKIEHUH SI3bIKOBBIX BbIPa-
JKEHUH ¥ OCHOBHBIX CMBICJIOB.

Takum 00pa3oM, KOTHUTHBHBII KOHTEKCT SIBJISIETCSI MEXaHU3MOM BbI-
JIeJICHUSI IEHTPAIbHBIX XapaKTEePUCTUK, OCHOBAaHHBIX, KaK MPaBIJIO, HA KOJI-
JIEKTUBHOM 3HAHUU.

B pesysbraTe mMpoBeIeHHOTO HAMU MCCJIEIOBAHUST OBLT C/IEJIaH BBIBOJL
0 TOM, 4TO Y B cocTaBe MPOCTPAHCTBEHHBIX KOHCTPYKIIHIL C TIPEJITIOTOM dans
KOHIIENTYaJIM3UPYETCs] KaK 3aKPBITOE MPOCTPAHCTBO € YETKO OYEPUECHHBIMHU
rpanutiamu. [Ipu 5TOM OUH ¥ TOT ke Y B HEKOTOPBIX CJIydasix B 3aBHCHMO-
CTH OT KOTHUTUBHOTO KOHTEKCTA ITPHOGpeTaeT XapaKTepUCTHKHU JINO0 (usu-
ueckozo npocmpancmea, 1mbo nowsmuiinozo. Tak, Y 6bl1 OTHECEH K KaTero-
pur (bU3MYECKOTO MMPOCTPAHCTBA HA TOM OCHOBAHWH, YTO PEJISITYM BOCIIPH-
HUMaeTCs Kak 0ObEKT, HaJleJIeHHbII (DU3MYECKIMU XapaKTEePUCTUKAMMU, IMe-
TOTIUI TIPEIETBI, TPAHKIIBI, 8 TAKIKE JOMYCKAMOIINIA PACITOIOKEHIE TPeIMeTa
BHYTPH JaHHOI oOsiacTy mpoctpancTBa. [ToHATHITHOE TIPOCTPAHCTBO B Ha-
meM MOHUMAaHUK He uMeeT (DU3NYECKUX XapaKTEePUCTHK, HO MPeIIoaraeT
Hasmare BooOpakaeMbix rparuil. COOTBETCTBEHHO, PEISITYM, KOTOPbIiT OBLT
OTHECEH K KaTeropvy MOHSTUIHOTO MPOCTPAHCTBA, KOHIENTYATU3UPYETCST
Kak Heu3MyecKoe MPOCTPAHCTBO, JIMIIEHHOE (PU3MYECKUX XapaKTePUCTUK
1 HajleJIeHHOe aOCTPAKTHBIMU MJIM MEHTaIbHBIMU TIPU3HAKAMHU.

[TpuMepbl KOHCTPYKIIHIT C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHKEM, B COCTaB KO-
TOPBIX BXOAUT Y — cmpoenue, ¢ HanboJIbIeil HarJIsIIHOCTHIO TIPOIEMOHCTPH-
POBaJIM BO3MOKHOCTH JIEKCHUYECKUX €ANHUI] MEHSITh CBOE KOHIIENTYalbHOE
coziepsKaHue B 3aBUCMOCTH OT KOHTeKcTa. /{anee GyyT paccCMOTPEHbI TIPH-
Mepbl KOHCTPYKIIMI, B COCTAB KOTOPHIX BXOJISAT TAKUE PEJISITYMbI (DU3UYECKO-
ro THIIA IPOCTPAHCTBA U CEMAaHTHYECKON TPYIIIBI cmpoenue, Kak Y — yue6-
noe yupeacdenue (école (wxona), lycée (nuueit), classe (xnacc)), Y — medu-
uunckoe yupexcoenue (hopital (6orvnuua)), Y — yupencoenuss cnopmuenozo
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nasnavenus (piscine (6accein)); Y — npeonpusmue obuecmeennozo numa-
nus (restaurant (pecmopan)); Y — aomunucmpamusenoe 3oanue (yupencoe-
nue) (ministére (munucmepcmso)); Y — docyzosoe yupexcoenue (nomewenue
0151 npogedenus docyea) (cinéma (kunomeamp)); Y — xpam (kyavmoeoe (pe-
Juezuosnoe) soanue) (église (ueprosn)).

Y — yuebnoe yupescoenue

Y — école (mxona)

B xoucrpykiusix X dans I'école Y — école moxet BOCTIPUHUMATHCST KakK
KOHKpPeTHOe (pu3nieckoe MecTo (3/1aHue MTKOJIbI, TEPPUTOPUS IITKOJIBI ), BHY-
TPH KOTOPOTO OKA3bIBAETCSI OOBEKT:

e Il l'a peut-étre attrapée, mais ailleurs dans ’école. — On moz cxsa-
mumo eé€, HO MO MO0 CAYUUMBCS 20€ Y200HO 6 wKoe. | DIEeKTPOHHBII pe-
cypc. URL: https://context.reverso.net]|

e Ou alors le gamin l'a planqué quelque part dans école. — Jlu6o na-
penv cnpsman ezo z0e-mo 30ech 6 wkoje. |dnekrponubiii pecype. URL:
https://context.reverso.net]

o Jattendais d’entrer dans I’école.— A ewé scoan noxa nycmsm 6 wxo-
ay. [ dnexrponnsiii pecype. URL: https://context.reverso.net].

Y — école B cocrase koncrpykimu X dans I’école Takske MOKeT KOHIIEIT-
TYaJIM3UPOBATHCS He KaK 3/IaHKe, a Kak 00pa3oBaTeIbHOE yUPesKIeHue, B KO-
TOPOM OKasbIBaeTcst X, JIJIst TOTO YTOOBI Yuumucsi, U B 9TOM CJIyYae PesIsiTyM
nprobpeTaer XapaKTePUCTUKN MOHATUIHOTO TIPOCTPAHCTBA — YUYPEKICHNUS,
IpeIHA3HAYE€HHOTO JIJIST yUeObl:

e Ce plan était probablement en marche quand Kate est entrée dans
Pécole. — Imom naan cpaboman cpasy, kax Ketim nauana xooumo 6 wxony.
[ Dmextponnsiii pecype. URL: https://context.reverso.net]

Y — lycée (nuyeti) kak 3manue U/ IpUJIeraoast TEPPUTOPUS JIATIEST,
pu aToM pedepeHT (un éléve) okasbiBaeTCst BHYTPH 3[aHUsT WM TEPPUTO-
pun JTATIEs:

e Ces réactions surviennent apres laffaire d’un éléve filmé en train de
braquersaprofesseure avecune arme factice dansunlycée de Créteil. | dnextpoH-
ueiii pecypc. URL: https://www.lemonde.fr/education/article/2018,/10/22/
violences-a-1-ecole-des-professeurs-denoncent-sur-twitter-le-silence-de-1-
education-nationale 5372930 1473685.html]| — ITodo6nas peaxuyus 6osnuxna
8 pesyavmame OMKPbIMOzZ0 Oela 00 yuenuke, 3acHAMOz0 HA 6U0e0 6 MOm Mo-
Menm, K020a 01 2padui c8010 YUUMETLHUUY, YZPONCASL €Ul UZPYUEUHIM NUCTOLE-
mom 6 00nom u3 nuyeee Kpemeu (nepesoj Hair. — A.H.).

B caenytomem npumepe Y — lycée (nuueii) KOHIENTYyaIu3upyeTcs: He
Kak (pU3MYeCcKoe MPOCTPAHCTBO, a Kak 00pa3oBaTeIbHOE YUPEKIEHIE, B KO-
TopoM pabotaet X — professeur de sciences (yuumenv ecmecmeenivbix HaAyK):

e C’est ma premiére année en tant que professeur de sciences dans un
lycée. — Imo moii nepeoiii 200 pabomol yuumenem ecmecmeenHblX HayK 6 UKo -
zte. | dnexrponnsbiii pecype. URL: https://context.reverso.net]

Y — classe (xnacc)

[TpoctpancTBennast KoucTpykiust X dans la classe obo3navaet husnye-
ckoe HaxokaeHnne X-a (pegepenma) B TIOMEIIEHUH, T/I€ TTPOBOISATCS yueb-
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HbIe 3aHATHUS (B IaHHOM CJIy4ae pedyb UeT O HaxoxaeHnn KHur (X), a Tou-
Hee, 00 UX OTCYTCTBUH B TIOMEIIEHUH KJ1acca):

e Nous n’avons trouvé aucun de ces livres dans la classe. — Mvi ne naw-
JU HU 00HY U3 Imux knuz 6 xaacce. | dnexrponnsiii pecype. URL: https://
context.reverso.net|

OpnHako B cremyionieM npumepe Y — classe BoCTIpUHUMAETCs He Kak
3aKpbITOE TIOMEIeHNe, a KaK TPYIa YYeHUKOB, KOTOPbIE YUaTCsS B OJTHOM
KJIacce, TIPU 9TOM TIPEJJIOT dans B COYETAaHUN C JIETEPMUHATHBOM YKa3bIBaeT
Ha 3aKPBITBIN ¥ OTPAaHMYEHHBII XapaKTep 00JIacTH TIPOCTpaHcTBa classe:

e Il est dans la méme classe que moi. — On yuumcsi ¢ mom e xacce,
umo u 5. | dnexrponnsiii pecypc. URL: https://context.reverso.net]|

Y — meduyunckoe yupescoenue

Y — hopital (6onvnuua)

B niepBBIX BYX MTpUMeEpax B POCTPAHCTBEHHBIX KOHCTPYKITUSIX OMHUCHI-
BAETCSI CUTYaINsl, B KOTOPOI PEJISITYM KOHIIENTYIN3UPYETCS KaK 3aKPhITOE
(husMyYecKoe POCTPAHCTBO, 3/[aHKe OOJBHUIIBI, BHYTPU KOTOPOTO HAXOUTCST
HAIUEeHT:

e Monnezn'est plus ce qu’il était autrefois. On a diime le refaire entiérement
dans un hopital de la R.A.F. pendant la guerre, a la suite d’'un méchant accident
d’ avion... (Gary, R., p. 28) — Tenepw moti noc ne mo, umo npedxcde. Bo epems 60-
UHbL MHE NPULIOCH NOJIHOCMBIO Nepedenamy e2o 6 zocnumae Koponesckux BBC
8 pesyivmame cmpawnou asuaxamacmpodot... (lapu, P, p. 28)

e Maintenant elle est dans Uhépital. — Cetiuac ona 6 6omvnuye. |Iek-
tponHusbIil pecypc. URL: https://context.reverso.net]

Pensgtym mpuobperaeT TMpU3HAKKM TMOHSTUHHOTO MPOCTPAHCTBA B TOM
ciydae, ecii 0ObEKT Takke HOCUT abCTPAaKTHBIN XapaKTep, Kak HarmpuMep
X — regles (npasuna):

e On a des régles dans Uhéopital. — B 6onvnuue cywecmsyiom npasuia.
[ Dmextponnsrii pecype. URL: https://context.reverso.net]

Y — yupescoenus cnopmuenoeo nasnauenus

Y — piscine (6acceiin)

B ciemyromem mpuMepe KOHCTPYKITHY MIPEJIOT dans ykasbiBaeT Ha Y —
piscine (bacceiin) Kak Ha 3aKPbITOE IIPOCTPAHCTBO, IIPU HTOM pedepeHT Ha-
XOJIUTCSI B BHYTPH 3/IaHUsT, B KOTOPOM paciioJiaraeTcst 6acceit:

e Lt en particulier, les activités qui se sont déroulées dans la piscine,
installée dans la zone d’exposition extérieure de Ficoba, ou les visiteurs ont pu
réaliser leur « baptéme » de plongée et apprendre diverses techniques de kayac.
[Dmextponnbiii pecypc. URL: https://www.linguee.com/french-english/
translation/exposition| — B uacmuocmu, ¢ moii sone evoicmasku Pukoba, xo-
mopas nPoxXoouLa Ha yauue, noOCemumenu CMOZIU NPOUMU <Kpewenues, npiu-
HAG YUacmue 8 MeponpuUsmusX, nPoeooUMbLX 8 bacceliie: 8 NPvIHCKAX 6 600y,
a maxxce 6 081A0CHUU PASIUYHBIX MeXHUK zpebiu Ha baudaprax (1epeBoj
Hait. — A.H.);

60 X HaXOAUTCSI BHYTPH IIJIaBaTeIbHOTO Oacceiina, B BOJIE:
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e Chamonix: un homme retrouvé mort dans la piscine d’un hotel.
[Dmextponnbiii  pecypc. URL: https://www.ledauphine.com /faits-
divers/2019/05/22 /chamonix-un-homme-retrouve-mort-dans-la-piscine-
d-un-hotel| — Illamonuxc: mymcuuna naiiden mepmevim 6 baccetine omens
(niepeBon Ham — A.H.).

Y — npednpusimus obwecmesenozo numanus

Y — restaurant (pecmopan)

B nepBom npumepe Y nipezcraiisgercst Kak (U3nYeCcKoe IPOCTPAHCTBO,
TIOMeIIeHNe PECTOPaHa, 3aKPhITOE TPOCTPAHCTBO:

e Et je vois tout ce qui se passe dans le restaurant. — U s mozy eudems
éce, umo npoucxooum 6 pecmopane. | dnexrponnniii pecypc. URL: https://
context.reverso.net|

Bo BTropom nipumepe Y — restaurant (pecmopar)) BbICTYTIAeT B KaueCTBe
HOHATHITHOTO TIPOCTPAHCTBA, T.€. restaurant Kak mpeanpusTue, OusHec, B KO-
TOPBIiT OBbLITH BIOKEHDI denveu (X- argent):

o Il est presque vide maintenant, parce que il a investi tout l'argent dans le
restaurant. — Tenepo o npaKmuuecKu nycm, NOMoMY 4mo O ILONCUT 8Ce OeHb-
eu 6 pecmopan. | daekrponnsiii pecype. URL: https://context.reverso.net |

Y — admunucmpamusioe sdanue (yupexrcoenue)

Y — ministére (munucmepcmaeo)

Y — ministere (munucmepcmaso) KOHIENTYaAMU3UPYeTCs Kak (hU3nIecKoe
MPOCTPAHCTBO B TOM CJIyYae, eCIM Pedb UaerT 0 (GpU3MUeCKOM HAXOKIECHUU
00beKTa BHYTPH 3[AHVS UJIU TEPPUTOPUU MUHUCTEPCTBA:

e Mes agents ont falsifié des documents et pénétré dans le ministére...
[ Daexrponnsrit pecype. URL: https://context.reverso.net| — Mou azenmoi
noddenanu dokymenmot u nponuxiu 6 Munucmepcmeo... (nepesos Haui. A.H.).

Y — ministéere nepexoauT B pa3psi peaaTyMOB MOHATUITHOTO TUTIA TIPO-
CTPAHCTBA, €CJIU BHYTPH JAHHOTO PEJISITYMa 00BEKTOM OCYIIECTBIISIETCS Jie-
ATETLHOCTD (B JAHHOM CJIydae pedb WIET O KaphbepPHOM pocTe pabOTHUKOB
MUHUCTEPCTBA):

e Iln’y apas dobstacle évident sur la route des femmes pour s’élever dans
le Ministeére des affaires étrangéres. — Ha nymu xapveprozo pocma seHuun
8 MUHUCTMEPCMBE UHOCMPAHHBIX 0ell HE CYULECMEYEM HUKAKUX SABHBIX NPENsim -
cmeuil. [ Dnextponnsiii pecype. URL: https://context.reverso.net]

Y — docyzosoe yupescdenue (nomewenue dns nposedenus docyea)

Y — cinéma (xunomeamp)

B mpoctpancTBeHHBIX KOHGUTYpaLusX, riae Y — nomewenue 0ns npose-
Oenusi docyea, pessiTYM TIPEICTABIISIETCS] 3AKPBITHIM MTPOCTPAHCTBOM, TIOMeE-
IeHreM, BHYTPU KOTOPOTO TTPOBOANTCS Ta WJIW MHAS eI TeTbHOCTD, CBSI3aH-
Has ¢ MpodecCuoHaNbHON AesITeTbHOCTBIO IOCYTOBOTO YUPEKAEHUS, 1 BHY-
Tpu KoToporo Haxoxaurcst X. Hanpumep, B KoHCTpyKUuH, riae Y — cinéma,
HPEJIOT dans B COYETaHNH C IeTePMUHATHBOM YKasbiBaeT Ha Y — cinéma Kax
Ha 3/laHKe KUHOTeaTpa, BHYTPU KOTOPOTO IIPOM3OIII0 KaKOe-TO MPOUCIIe-
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crue. Takum o6pasom, Y — cinéma B JaHHOM IIPUMEPE MbI PACCMaTPUBAEM
Kak (hr3ndecKoe MpoCTPaHCTBO:

e Te souviens-tu de ce qui est arrivé dans le cinéma! — Tot nomnuwn umo-
HUbYOb 0 MOM, Umo npou3owo 6 kunomeampe? | dnexrpounsiii pecype. URL:
https://context.reverso.net]

Y — cinéma xoumentyanusupyercss Kak MOHATHIHOE TTPOCTPAHCTBO,
€CJI KOHTEKCTOM CO3/IaeTCs CUTYAIIUsI IEHEKHOTO BJIOKEHUS B Cinéma Kak
B ITPOU3BOJICTBO, M B 9TOM cJiydae Y — cinéma BOCTIPUHUMAETCS TOBOPSIIIAM
KaK KUHOWH/IyCTPUS:

e Les gens aiment investir dans le cinéma. — Jloou ecezda xomsum unee-
cmuposamw 6 kuno. | dnekrpornsiii pecype. URL: https://context.reverso.net]

Y — xpam (kynvmogoe (peruzuosnoe) 30arnue)

Y — église (uepxoen)

KonnenrryanbHoe cosepkanue JeKCUIecKoit exnHuiel Y — église (uep-
K08b) TaKksKe MOKET OBITh 1BOSIKMM. C O/IHOI CTOPOHBI, église MOKeT KOHIIeIT-
TyaJIM3UPOBATHCS KakK pusndeckoe npocrpancTso. Hanpumep, B ipe/iosxe-
HUW C TPOCTPAHCTBEHHOM KOHCTpYKIneilt X — blessés (panenvie) 6uin mepe-
HECEHbI B 3/[aHNE [IEPKBH, COOTBETCTBEHHO, 00BEKT (DU3MUECKHM OKA3bIBAETCSI
BHYTPH 3aKPBITOTO ITPOCTPaHCTBa église:

e Oui, on atransporté les blessés dans ’église pour les protéger. - /la, onu
OMHECU PAHEHDIX 8 UEPKOBL, UMOObL 3auiumumy ux. | DJIEKTPOHHBINA pecypc.
URL: https://context.reverso.net|

B crenytomemM nmpuMepe OMUCHIBAETCS CUTYAIVs], B KOTOPOil OOBEKT
TaK)Ke HAXOMJICSI BHYTPH 3[[aHUsT TIEPKBH, 1 0aTOMY Y — église Takske BOc-
MPUHUMAETCS KaK 3aKPbITOe (PU3NIECKOe TIPOCTPAHCTBO:

e Jene dirais a personne que je t'ai vu dans Uéglise. — I nuxomy ne cka-
acy, umo euden mebsi 6 uepkeu. | dnekrpornsiii pecype. URL: https://context.
reverso.net|

Y — église B xayecTBe MOHATHIHOTO 3aKPBITOTO MTPOCTPAHCTBA MOXKET
OBITH BOCITPUHSITO B TOM CJIyYae, €CJIM B KOHTEKCTE MTPOCTPAHCTBEHHO KOH-
dburyparnun église He BOCPUHUMAETCST KaK 3[[aHNe, BHYTPU KOTOPOTO TTPOXO-
AT OOTOCITYKEHUsI, a BHICTYIAET KaK YUPesKIeHre, HHCTUTYT, T.e. SIBJISIETCST
HOHSITHEM, 0000IIAIINM 1 00beANHSIONIMM BCE IIEPKBU M COOOIIECTBO JI0-
Jiell, UMEIOINX OTHOIIEHHE K IIEPKBU KaK OMPe/IeIEHHON OPraHU3aInu:

o Abussexuelsdans Eglise: desreligieuses sortent du silence | DnexTporn-
Heiii pecypc. URL:  https://www.youtube.com/watch?v=zZuxbzewAiM]
(mara obpamtenust 12.07.2020).— Cexcyanvnoe nacunue 6 Llepxeu: sepyrousue
Hapywuau ceoe moruanue (nepeson Hamt. — A.H.).

3akaouenue

PaccMOTpeHHbBIE CiTydan pa3indHbIX CIIOCOO0B KOHIETITYalu3aI[iH TIPH
OJIMHAKOBOM peJIATYMe CeMaHTUYeCKOil TPYIIIIBI cmpoeHue B COCTaBe UMeH-
HBIX coueTanuii dans + dét. + Y M ipocTpaHCTBEHHBIX KOHCTPYKIIHIA, IIOCTPO-
eHubix 1o opmysie X + dans + dét. + Y, M0o3BOMIIN C/IeTaTh BBIBOJ O TOM,
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YTO CHOCOOHOCTH pesiITyMa KOHIIENTYaJIn3MpPOBAThCS M KakK (hU3MUYECKOE,
U KaK TOHSITHITHOE MPOCTPAHCTBO, OOBSICHSIETCS BIMSIHUEM KOTHUTHBHOTO
KOHTEKCTa Ha BOCIIPUSITHE 00JIaCTH MPOCTPAHCTBA B KayK/I0# OT/EJIbHO B3sI-
TOU cuTyannu. B KOHCTPYKIUAX TIEPBOTO THUIIA PEJITYM BOCIHPUHUMAETCS
KaK MarepuajbHOe MPOCTPAHCTBO, HajleleHHOe (PU3NYECKUMU XapaKTepu-
CTHKAMM, a XapaKTep HaXOKIEeHUsT 0ObeKTa TakKe IMperoaraeT Gpusnde-
CKO€ HaXOsKjeHue 0ObeKTa B JaHHOM IPOCTPAHCTBE (HAIPUMEp, YeJOBEK,
HaXOJ[IIUNCI BHYTPU 3/I1aHUs, UJTU TIPEIMEThI, KOTOPbIE JIEKAT B KAKOM-TO
MecTe BHYTPHU MOMENIEHNs ), B TO BpeMs KaK B KOHCTPYKIIMSIX BTOPOTO TUTIA,
r/le PesISITYM TIPE/ICTABISEeTCS KaK MEHTAJbHOE MPOCTPAHCTBO W TPAHUIIBI
KOTOPOTO HOCSIT BUPTYaJIbHbII XapakTep, 00beKT MPUCYTCTBYET TaK/Ke MeH-
TaJIbHO (HAIIPUMEP, CUTYaIUs, B KOTOPOW TOBOPUTCS O MPaBUJIaX, KOTOPhIE
CYIIECTBYIOT B KaKOM-TO OPraHU3aIlii U KOTOPBIX B HEH MPUIEPKUBAIOTCS,
6o roBopuTcst 0 pebeHke (yUeHUKe), KOTOPBIN YYUTCS B JAHHOM y4eOHOM
YUPEKIECHUH, JTUOO PeYb WIET O TPECTYIJIEHWH, COBEPIIEHHOM B JaHHOM
coobmiectBe n T.21.). TakuM 06pa3oMm, /sl BBISIBJICHUS CIIOCOO0B KOHIIEIITY -
aym3anuu 00JIaCTy MPOCTPAHCTBA OKA3a/I0Ch Ba)KHBIM MTPUBJIEYEHUE KOTHU-
TUBHOTO KOHTEKCTA KaK COBOKYITHOCTH 3HAHUI O MUPE M €r0o KOHKPETHBIX
00beKTax ¥ COOBITHSIX, TIOCKOJbKY UMEHHO KOTHUTHBHBIN KOHTEKCT CO371a-
er 6a3y /ISl UCTIOJIb30BAHKS JIEKCUIECKUX KaTEerOPHii, C TOMOIIBIO KOTOPBIX
B JIAJIbHEHIIIEM TTPOUCXO/IUT MHTEPIIPEeTAIlnsd 3HaHW 0 Mupe. B Hatem ciry-
yae KOTHUTUBHBIH KOHTEKCT C TIOMOIIBIO Tpeiora dans crnocoOCTBYeT WH-
TepIpeTannuy MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHWI MEXYy 00hEKTaMU B COCTaBe
AQHAJIN3UPYEMbBIX KOHCTPYKITHIA.

Jlureparypa 1 HCTOYHHKHU

Bonodvipes H.H. (2000). KorHuTuBHAsE ceMaHTHKA: KyPC JIEKIHET 110 aHTTHHACKON
dunonorun. Tambos: Msa-8o TamGoBckoro roc. yH-ta um. LP. [lepskasuna. 123 c.

Iapu P. (2018). Obemanmne na paccsere / nep. ¢ ¢p. E.IToroxkesoit. CI16.: Cum-
no3uym. 352 c.

Jaxog, /., /Twconcon, M. (2004). Mertadopbl, KOTOPBIMU MbI JKUBEM: TIEP.
c aurJ1. / oz pex. u ¢ npemuci. A. H. Bapanosa. M.: Exutopuan YPCC. 256 c.

Cadiot P. (2002). Schémas et motifs en sémantique prépositionnelle? vers une
description renouvelée des prépositions dites «spatiales» // Travaux de linguistique,
44, pp. 9 — 24. DOT: 10.3917 /t1.044.0009.

Fillmore Ch., Atkins T. (1992). Toward a Frame-based Lexicon: The Semantics
of RISK and its Neighbours // Frames, Fields and Contrasts / ed. by A. Lehrer, E.
Kittay. Hillsdale, pp. 75 — 102.

Fauconnier G. (1998). Mental Spaces: Aspects of Meaning Construction
in Natural Language. Cambridge.

Gary R. (2017). La Promesse de I'aube. Editions Gallimard. 390 p.

Guillaume G. ([1919] 1975). Le probléme de l'article et sa solution dans la
langue frangaise. Québec; Paris, Presses de I'Université Laval /Nizet.

Guimier C. (1978). En et Dans en francais moderne? Etude sémantique et
syntaxique // Revue des langues romanes, LXXXIII: 2, pp. 277 — 306.

Langacker R.W. (1987). Foundations of Cognitive Grammar. Theoretical
Prerequisites. Stanford; Calif. Vol. 1.



18 A.B. Hurosraerko

Langacker R.W. (1991). Concept, Image, and Symbol: The Cognitive Basis of
Grammar // Cognitive Linguistics Research 1. Berlin; New York.

Leeman D. (2001) Contribution a I’élaboration du signifié de la préposition
dans (dans et les noms d’action) // Actes du 8¢me colloque international de
psychomécanique du langage (Seyssel). P. 103—113.

Vandeloise C. (1985) The preposition in and the relationship container /
contained // Prépublié par LAUDT - Linguistic Agency of the University of
Duisburg, Previously Trier.

IJIeKTPOHHBIE PecypChl

Abus sexuels dans I'Eglise: des religieuses sortent du silence [nexTponmbrii
pecypc]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=zZuxbzewAiM (zaTa oGparie-
Hug 12.07.2020).

Chamonix: un homme retrouvé mort dans la piscine d'un hétel // Le Dauphiné
libéré Publié le 22 mai 2019 a 10:04 / mis a jour le 23 mai 2019 a 07:29 [DekTpon-
el pecypc]. URL:  https://wwwledauphine.com/faits-divers/2019/05/22/
chamonix-un-homme-retrouve-mort-dans-la-piscine-d-un-hotel | (zaTa o6pamenus
12.07.2020).

Lingee (English-French Dictionary) [9aexrtponusiii pecypce]. URL: https://
www.linguee.com/french-english /translation/exposition. (mata  oGpareHus
29.06.2020).

Reverso Context [duexrponnsiii pecype]. URL: https://context.reverso.net
(nara obparennst 15.06.2020).

Violences a D'école: des professeurs dénoncent sur Twitter le silence de
I'éducation nationale. // Le Monde avec AFP Publié le 22 octobre 2018 a 15h19 -
Mis 4 jour le 23 octobre 2018 a 11h53 [Dnexrponnsiii pecype]. URL: https://www.
lemonde.fr/education/article /2018 /10/22 /violences-a-1-ecole-des-professeurs-
denoncent-sur-twitter-le-silence-de-I-education-nationale 5372930 1473685.
html (mara obpamenus 10.07.2020).

References

Boldyrev N. N. (2000). Cognitive semantics: A course of lectures on the English
philology. Tambov: Edition of Tambov State University. 123 p. (In Russian).

Cadiot P. (2002). Schémas et motifs en sémantique prépositionnelle: vers une
description renouvelée des prépositions dites “spatiales”. Travaux de linguistique, vol.
44, pp. 9-24. DOI? 10.3917/t1.044.0009.

Gary R. (2018). Promise at Dawn. Translated by E.Pogozheva. S-Petersburg:
Simposium. 352 p. (In Russian).

Fillmore Ch., Atkins T. (1992). Toward a Frame-based Lexicon: The Semantics
of RISK and its Neighbours. Frames, Fields and Contrasts; ed. by A. Lehrer, E. Kittay.
Hillsdale, pp. 75-102.

Fauconnier G. (1998). Mental Spaces: Aspects of Meaning Construction
in Natural Language. Cambridge.

Gary R. (2017). La Promesse de 'aube. Editions Gallimard. 390 p.

Guillaume, G. ([1919] 1975). Le probléme de Uarticle et sa solution dans la langue
[frangaise. Québec/Paris, Presses de 'Université Laval /Nizet.

Guimier C. (1978). En et Dans en frangais moderne: Etude sémantique et
syntaxique. Revue des langues romanes, LXXXIII: 2, pp. 277-306.



A.B. Hurosraernko 19

Lakoff, G., Johnson, M. (2004). Metaphores we live by. Trans. from English.
Edited and prefaced by AN. Baranov. Moscow, Editorial URSS, 2004. 256 p. (In
Russian).

Langacker R.W. (1987). Foundations of Cognitive Grammar. Theoretical
Prerequisites. Stanford; Calif. Vol. 1.

Langacker R-W. (1991). Concept, Image, and Symbol: The Cognitive Basis of
Grammar. Cognitive Linguistics Research 1. Berlin; New York.

Leeman D. (2001). Contribution al’élaboration du signifié de la préposition dans
(dans et les noms d’action). Actes du 8eme colloque international de psychomécanique
du langage (Seyssel), pp. 103-113.

Vandeloise C. (1985). The preposition in and the relationship container /
contained. Prépubli¢ par LAUDT — Linguistic Agency of the University of Duisburg,
Previously Trier.

Electronic references

Abus sexuels dans I'Eglise: des religieuses sortent du silence. Available at:
https://www.youtube.com/watch?v=zZuxbzewAiM]| (accessed 12.07.2020).

Chamonix: un homme retrouvé mort dans la piscine d’un hétel // Le Dauphiné
libéré Publié le 22 mai 2019 a 10:04 / mis a jour le 23 mai 2019 a 07:29. Available
at:  https://www.ledauphine.com /faits-divers/2019/05/22 /chamonix-un-homme-
retrouve-mort-dans-la-piscine-d-un-hotel] (accessed 12.07.2020).

Lingee (English-French Dictionary). Available at: https://www.linguee.com/
french-english /translation/exposition (accessed 26.06.2020).

Reverso Context. Available at: https://context.reverso.net]. (accessed
15.06.2020).

Violences a 1'école: des professeurs dénoncent sur Twitter le silence de
I'éducation nationale. // Le Monde avec AFP Publié le 22 octobre 2018 4 15h19 - Mis
ajour le 23 octobre 2018 a 11h53. Available at: https://www.lemonde.fr/education/
article/2018/10,/22 /violences-a-1-ecole-des-professeurs-denoncent-sur-twitter-le-
silence-de-l-education-nationale 5372930 1473685.html (accessed 10.07.2020).

Anastassia V. Nikolaenko (Moscow, Russian Federation)

Ways for Conceptualization of the Space Area Introduced by
the Preposition dans (Based on the French language)

The ways for conceptualization of the area of space as a part of the nominal
combinations via the French spatial preposition dans as the physical space
and the conceptual space are studied in the article; the terms physical space
and conceptual space are determined like realities of being and fundamental
cultural concepts; the conceptual content of the preposition dansis formulated
through the analysis of the spatial constructions.

The problem of studying the semantics of the preposition dans in French
is still relevant. Large number of works, primarily foreign researchers, who
in their works refer to the specifics of cognitive and linguocultural analysis
of ways of conceptualizing spaces by French speakers using the preposition
dans is the confirmation of the topicality of the article.

The perception of space and spatial relationships in each culture occurs
inaspecial way, whichisreflected in the language. According to cognitologists,
the process of conceptualization depends on a person’s personal perception of
the space. The considered cases of various ways of conceptualization allowed
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us to conclude that the way of conceptualizing the relatum both as a physical
and as a conceptual space is explained by the influence of the cognitive
context on the perception of a region of space. As the study has shown, it is
the cognitive context that creates the basis for the use of lexical categories,
with the help of which the interpretation of knowledge about the world
occurs in the future.

In our case, the interpretation of spatial relations between objects as
part of the analyzed structures is facilitated by the cognitive context using
the preposition dans.

Keywords: preposition, space, cognitive context, waysto conceptualization,
semantics of French prepositions, cognitive linguistics.
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